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Parabéns por adquirir seu Aorus Notebook!

Este manual iréd ajuda-lo a comegar com a configuragédo do seu notebook. Para informagdes mais
detalhadas por favor visite o nosso site http://www.aorus.com.Todas as especificagbes estao sujeitas a
configuragao do fabricante no momento do despacho e poderao ser alteradas sem aviso prévio, escrita or
de outra forma.

|| Usando Aorus Notebook pela primeira vez
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Conecte o cabo de alimentagdo ao adaptador AC.
Conecte o adaptador AC a tomada DC-in no lado traseiro do notebook.

Conecte o cabo de alimentagédo a tomada elétrica.

n Enquanto a luz indicador da bateria acender, pressione o botao iniciar para ligar o Notebook.




Ligando a energia

Ap6s ligar o seu notebook pela primeira vez, néo desligue até que o sistema operacional esteja configurado.

Por favor, note-se de que o volume do audio nédo funcionara até que a instalagdo da Windows ® for

completada.

Ligando o Notebook pela primeria vez

Dependendo da sua configuragao, a tela de inicializagdo da Microsoft ® Windows ® sera a primeira tela que
vocé vera do notebook iniciando. Siga os avisos e instrugdes na tela e personalize suas informagées

pessoais para concluir a configuragéo do sistema operacional da Windows ®.




ll| Um Tour no seu Aorus Notebook
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Indicador LED do estatus da Webcam

Camera de Web

n Sensor de luz

Microfone

Botao Iniciar

n TouchPad

Botao indicador da bateria @
n Indicadores LED ®

o Pressione o bot&o direito da touchpad para
verificar o tempo da bateria restante. Clique
direito para mostrar a porcentagem restante
da bateria. Como mostra abaixo,o indicador
do tempo da bateria estara disponivel
quando o notebook estiver desligado,no
modo de espera ou no modo hibernado.

(modo bateria)
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(2] LED de estado do Bluetooth

LED de estado da HDD

LED de estado da Lan sem fio

LED de estado da bateria

LED indicador da energia
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Ranhura da Trava Kensington
Porta Ethernet

Porta Surround @

Porta D-sub (VGA)

Porta USB 3.0

n Conector de fone de ouvido
Conector de microfone

n Alto Falante

@  Desfrute o prazer com a tripla exibi¢ao visual conectando o HDMI, Mini-DP e porta Surround com 3 monitores  (usando mesmo modelo).
**Aviso:
(1) A porta Surround é compativel com o cabo HDMI regular conectando televisao e PC.
/ (2) Conecte HDMI ou a porta mini-DP no monitor externo para a exibigdo em tela dupla. Porta surround n&o suporta tela dupla.
(3) Consulte no site oficial da NVIDIA a lista de jogos nas quais possuem suportes.
(4) Tecnologia surround da NVIDIA sé esta disponivel quando AC adaptador estiver conectado.

Alto Falante
— Leitor do cartdo SD

Porta USB 3.0

I3 Porta HOMI

Porta mini Display
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Aviso:
A NAO REMOVA a bateria lithium instalada. Para qualquer servigo necessario, por favor contacte o centro de
servigo autorizado da Aorus no seu local.




lli Teclas de Atalho

PRI

O computador utiliza teclas de atalho ou combinacdes de teclas para aceder a maior parte dos comandos do
computador como a luminosidade do ecra e o volume de saida. Para ativar a tecla de atalho, pressione e
segure a tecla <Fn> antes de pressionar a outra tecla na combinag&o na tecla de atalho.

Teclas de atalho Funcéao Descricao

Hibernar Computador entra no modo hibernardo.
Fn + F2 Lan Sem Fio Ativa e desativa a fungdo da Lan sem fio.
Fn+F3 Diminui o brilho Diminui o brilho da tela.
Fn + F4 Aumenta o brilho Aumenta o brilho da tela.

/ Fn+F5 Alterna visualizagdo Z;?:is(s:;d;gzc\::;gi:aagrig:;'tre a tela, monitor
Fn + F6 Alterna Touchpad Ativa e desativa o Touchpad interno.
Fn+F7 Alterna Alto- Falante Ativa e Desativa o Alto-Falante.
Fn +F8 Diminui o volume Diminui o volume do som.
/ Fn+F9 Aumenta o volume Aumenta o volume do som.
Fn + F10 Alterna Visualizagdo datela  Ativa e desativa a tela.
Fn+F11 Alterna Wifi/Bluetooth Ativa e desativa a fungéo da Wifi/Bluetooth.

Fn +F12 (@)

Camera de Web Ativa e desativa a camera de Web.

Tecla Macro

Teclas macro pode ser definida através da Macro Engine, definindo combinagao de teclas para operagao.

Tecla Macro Tecla Macro Descrigao

Alternacdo grupo Macro,pressione em torno de 3 segundo para ativar/desativar hardware.

Tecla Macro auto-definigdo do usuario

G2 G2 Tecla Macro auto-definigdo do usuario
G3 G3 Tecla Macro auto-defini¢do do usuario
G4 G4 Tecla Macro auto-definigdo do usuario
; G5 Tecla Macro auto-definigdo do usuario
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lll Manual de operacao da X7

A X7 esta equipado com muitas caracteristicas Unicas, proporcionando ao usuario uma experiéncia
excepcional de jogo.

2@& Porta Surround

A Porta Surround esta localizada no lado esquerdo da X7. Usuario pode conectar o X7 em até trés monitores
externos com HDMI, mini Display e porta Surround, apresentando verdadeiro efeito surround visual e
desfrutar a experiéncia de um jogo excelente. A Porta Surround é compativel com televiséo, cabo HDMI do
PC padrdo,no entanto, sé porta HDMI e mini-DP suporta duplo display de tela. Por favor consulte o site oficial
da NVIDIA para o jogos que suportam o Surround.

Tecla Macro

A X7 tem recurso de cinco teclas macro e interruptor de grupo de macro, fornecendo aos usuarios para
definir suas préprias preferéncias de combinagdes,capaz de alternar entre maxima de até 25 conjuntos de
macros simultaneamente. Usando Macro Engine, os usuarios podem acessar facilmente a sua prépria macro
gravado, e também adaptar o conjunto macro, para que os jogadores possam sempre dar um passo a frente
em jogos. Para obter mais instrugdes detalhada, consulte o manual de configuragéo da Tecla Macro.
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Killer LAN

Killer Lan pode ajustar automaticamente a prioridade de transmissdo da rede, permitindo que o usuario
obtenha a melhor velocidade de rede durante o jogo, reduzindo efetivamente os valores de ping e sequéncia
de controle ao longo de diferentes softwares que necessitam de pacotes de rede. O usuario pode ajustar o
software manualmente por programa especifico da Killer Lan com a maior prioridade de pacotes de rede; Além
/ disso, o usuario pode configurar a rede para prioridade de baixar videos online e pacotes de jogos para
conseguir a melhor otimizagéo de rede.

¥ Killer r

@ Applications Page

N Sot by Procity Sort By Download Sort By Upload
/ Uplood: 0.00/9.30 Mbps

* Bk Download 0.00/8300 Mbps

Host Process for Windows Upload-0.00/9.30 Mbps

Moot S Downioad: 0.00 / 93.00 Mbpe.

uity Authority Process  Uplond:0.0079.30 Mbps
Homal * | Bok | Oownlond 0.00/8300 Mops.

NT Kemel System Uplond: 0007920 Mbps
/ 3 Downioad: 0.00 /93,00 Mbps:
. Uload-0.0079.30 Mbos

Shaw All Applications

Downioad: 0,00/ 93,00 Mbpe.

Atualizacao de Hardware

/ X7 suporta até trés mSATA SSD e um disco rigido de 2,5 polegadas, slot de meméria e quatro SO-DIMM.
Usuario pode atualizar a memdria ou realizar X7 ao centro de reparo mais préximo para atualizar; Por favor,
visite o site oficial da AORUS para as compativeis marcas de meméria.

A Cuidado

Por favor, verifique se a X7 esta desligado ou desconectado da fonte de alimentagdo antes da atualizag&o.
Qualquer dano durante a atualizagéo pelo usuario ndo sera coberto pela garantia, e o usuario sera
responsavel pelo custo de reparagao relacionada; portanto, € recomendado levar o seu Notebook para o
centro de reparo mais cerca do seu local para a atualizagéo

Meméria

A fim de manter a compatibilidade e desempenho ideal, por favor escolha a ranhura que se encaixa a
condigdo abaixo quando a memdria for instalada para a atualizagéo para evitar problemas de
compatibilidade ou baixo desempenho; Para fabricantes de médulos de memoria compativeis, por favor
visite o website oficial FAQ da Aorus para sua referéncia.
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8GB um: instalado no primeiro slot de memoaria.

4GB/8GB dois: Instale no primeiro e terceiro slot de memaria.
4GB/8GB trés: installed on the 1st, the 2nd and the 3rd memory slot.
4GB/8GB quatro: montado nas quatros slots de memodrias.

Protecao da Bateria

Quando a bateria estd em uso por um periodo de tempo (ndo ligado a fonte de energia e no modo de alto
desempenho), a massiva descarga de energia da bateria em um curto periodo pode causar que execute em
alta temperatura e encurtar a vida util da bateria.A fim de proteger o tempo de vida da bateria, a bateria ndo
deveria ser recarregada quando a temperatura estiver superior a 45° C. O mecanismo para isso é proteger a
bateria. No entanto, quando o usuario conecta ao adaptador, a bateria para de descarregar e a temperatura
ficar inferior a 45° C, a bateria comega novamente a carregar a fonte e mantém a operagédo
normal.Command & Control € um software que integra uma lista de definicdes basicas a uma Unica interface,
fornecendo ao usuario o mais rapido e melhor experiéncia quando a personalizagdo é necessaria.




lll X7 Comando & Controle

Comando & Controle é um software que integra uma lista de definigdes basica a uma Unica interface, que

proporciona ao usuario uma experiéncia mais rapida e melhor quando a personalizagdo é necessaria.

Tecla de atal

Funcao Descrigao

Ativa e desativa a GPU SLI, quando a GPU secundaria

Interruptor GPU SLI deslliga, pode aumentar a duragao do tempo da bateria.

Controle do Ventilador  Ajusta a velocidade do ventilador de acordo com a preferéncia do
usuario.

O sistema ira detectar o nivel de carga de trabalho e ajusta a velocidade da
ventoinha de acordo com o modo Auto proporcionando um equilibrio perfeito

Auto entre desempenho, dissipagao de calor e nivel de ruido. (O desempenho do
sistema nao esta em seu maximo durante o modo Auto).

Quando alto desempenho nédo é necessario, ajuste do silencioso ira limitar a
velocidade da ventoinha para evitar desconfortavel ruido do ventilador.

Silencioso * Nota: Esse recurso pode causar limitagdo para o desempenho do sistema.
E recomendado usar tal modo durante a navegagéo na web e
cenarios onde alto desempenho ndo é necessario.

Turbo O ventilador opera a toda velocidade para a maxima dissipagéo de
(Modo desempenho)  calor, melhorando méximo, o desempenho do sistema.

TOERUIN RES

Teclas de trava Windows  Bloqueia e desbloqueia a tecla Windows

Configuragéo da velocidade Ajusta a velocidade doponteiro do mouse de acordo com o usudrio.
do mouse

Configuragéo do volume  Ajusta o volume.




Configuragéo do brilho

Ajusta o brilho da tela.

Interruptor Wi-fi

Ativa e desativa a conecgao do Wi-fi.

Interruptor do Bluetooth

Ativa e desativa o Bluetooth.

Configuragédo do
plano de alimentagéo

Ajusta o plano de energia pelo uso do usuario, a fim de obter a maxima
duragéo da bateria o desempenho.

Configuragéo do
monitor externo

Alterna a tela do computador e monitor externo, video output,
ou exibigdo simultanea.

Configuragao do
tamanho da fonte

Ajusta o tamanho da fonte.

RS ERERLIERT

Interruptor do teclado
backlit

Ativa e desativa o teclado backlit.

TONCPERD S

Interruptor Touchpad

Ativa e desativa a touchpad.

Carregador Porta USB

Configure o carregamento USB durante no modo de suspensao
ou no modo hibernardo..

Calculadora

Ativa a calculadora na Windows.




|l| Instru¢bes da Macro Engine

Bem vindo ao uso da Macro Engine! A Macro Engine torna muito mais facil para vocé controlar a sua tecla
Macro na X7. Vocé pode lidar com a combinagdo complexa de tecla por um simples toque na tecla macro, o
que lhe traz beneficios tanto no trabalho e nos jogos. Antes de usar o Macro Engine, por favor leia as
seguintes instrugdes. Obrigado!

A 1 Ativar a Macro Engine

Vocé podera encontrar um acesso direto da Macro Engine na sua area de trabalho.
Basta dar um clique duplo.

2 Visualizagao geral da Macro Engine
A
| Z

T A0RUS

Indicador Macro Key: Indica o grupo de Macro que estad sendo utilizado no momento (o grupo
ativado se acendera).

Funcéo da Tela Macro: Mostra as fungdes da macro programadas sobre o grupo da tecla Macro,
de G1 a Gb5.

12



3 Usando a Macro Engine

Configure a fungao basica da tecla Macro

< a. Clique no botéo G no superior esquerdo do teclado para alternar para o
CAaorUS grupo da tecla Macro que vocé gostaria de usar.

b. Clique na fungéo da tecla Macro.
c. Clique duplo na funcéo desejada (ex: Media Player)
na area de fungdes basica ou da Macro. A Macro Engine ira

perguntar se gostaria de salvar a configuragdo. Por favor
pressione “Sim” para completar a configuragéo.

o

,-( a. Clique no botdo G na lado superior a esquerda do teclado
VAR, para mudar o grupo da tecla Macro que vocé gostaria de usar.

b. Clique na tecla Macro personalizado para definir macro.

o c. Clique editar macro (vocé pode definir no maximo 100 conjunto de
Caorus macros).




/ d. Visdo geral do painel de gravagdo macro(vocé pode gravar sua prépria macro aqui )

1.Iniciar gravagéao: Clique quando esta prestes a gravar macro.
2.Desativar Pausa da gravagao: Ativa/Desativa a pausa da gravagéo
3.Nome da Macro: Defina o nome desta macro.

4. Tipo de gravagdo: Vocé pode optar por gravar apenas o movimento da mouse(ou teclado),ou
ambos. Vocé pode também optar ou ndo gravar a posi¢cdo da mouse.

5. Intervado da gravagao: Vocé pode optar por gravar ou ndo o intervalo de cada movimento (ou
vocé pode definir o tempo de intervalo entre cada movimento).
6. Modo de execugéo: Vocé pode definir o modo de execugdo da macro ( execucdo Unica,
repetir a execugdo ou repetir execugdo continua).

~N

Demora de tempo: se deseja gravar a macro com tempo fixo de atraso,arraste o icone na lista.
Botao do mouse pressionado: arraste o icone para dentro da lista se vocé deseja gravar o
movimento constante pressionando a tecla do mouse.

9. Botdo do mouse acima: arraste o icone para dentro da lista se vocé deseja gravar
movimento constante de liberagdo de tecla do mouse.

..
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10. Tecla pressionado: arraste o icone para dentro da lista se deseja gravar o movimento
constante de certos teclados pressionados.

11.Teclado liberados: arraste o icone para dentro da lista se vocé quer gravar o movimento constante
de liberar certas teclas.

12. Comando Localizagéo: arraste este icone para dentro da lista, se vocé quer gravar o mouse no determinado local.
13.Mover Lista: liste para baixo toda a agdo que vocé gravou.
14. Importar icone: Defina o icone para este macro.Vocé pode usar o icone padrao ou upload seu
proprio icone.
15.Exportar macro: Exporte sua macro.
16.Deletar selecionado: Deleta o movimento selecionado.
17 .Deletar tudo: Deleta todo o movimento dentro desta macro.
18.Salvar e sair: uma vez que vocé terminar de gravar,clique neste botéo para salvar a macro.
. Iniciar salvar a macro:Quando vocé clicar no bot&o iniciar,a macro engine ira comegar a salvar macro.Todo

movimento que for feito(mouse/teclado)ira aparecer na lista de movimentos. Vocé pode definir usar a tecla
“pause” ou um cliqgue no mouse no botao para parar a gravagdo com base da sua faixa de registro.

Completando a gravagao: Quando vocé tiver feito todo o movimento, clique no bot&o sair. A Macro
Engine ira pedir para salvar a macro. Clique em Sim, em seguida, vocé pode concluir a gravagéo
da sua macro.

™~




|l| Configure Seu Sistema para RAID 0/1

/\ ADVERTENCIA

@ Por favor, faga copia de seguranga dos seus dados antes de construir e executar RAID 0/1 em seu sistema.
@ RAID 1 necessita de duas unidades de armazenamento de uma mesma especif icagéo e capacidade no seu notebook.

@ RAID 0 necessita de duas unidades de armazenamento de uma mesma especificagdo no seu notebook. C

idade diferente é

1 APtio Setup Utility - Cof

configuragdo da BIOS.

N
&

Create EI(0) Cllque> Criar.

Select Controller

2. Configure (® i) Mobile Exprss Cripeet SATA RAID Controlr

O Flosbledata proecton (Recovery)
O Rea-ime daa potection RAID 1)
@ Optimized disk performance (RAID 0)

. selec Configure Volume

Pont4(1968) Sysem)
ot Bort 5 (1968)

Bsamssoen

reinicie o notebook.

* Pressione a tecla F2 quando o computador entrar no utilitario de

Va para configuracéo "Avancado"> "configuragdo SATA".

Mude "Sele¢do do modo SATA" de "AHCI" para "RAID".

Pressione F10 para "salvar e redefinir". O sistema sera
reiniciado automaticamente.

Apos reiniciar o sistema.Va para "Todos os aplicativos "
encontrado na parte inferior da tela na Windows 8 e execute
o programa Intel Rapid Storage.

Vocé ira ver a tela da Tecnologia Intel Rapid Storage,

Em selecionar Tipo de Volume escolha desempenho do
Bl Wi e disco otimizado(RAID 0/1), Clique > Préximo.

Em configurar volume vocé pode definir o nome preferido e
5 S| selecionar ambos controladores.

— Clique> Proximo. Vocé vera criagdo da confirmagéo do
Prva———— volume. Clique > Criar volume.

Aguarde até que a migragdo do sistema estiver concluida e




Il Guia de Backup do sistema

/\ Aviso

@ Voce pode fazer o backup da recuperagéo da image original através dessa aplicagéo caso perca por danos no dispositivo.

@ Vocé pode fazer o backup da recuperago da image original para o disco USB e restaurar o sistema de qualquer armazenamento subistituido com
o disco de recuperagao USB.

@ Antes de resturar os sistema através do disco de recuperagao USB, por favor verifique se os seus dados ja foram feito o backup.

@ Por favor ndo desligue ou desconecte a energia do sistema durante a operagéo do backup através do disco de recuperagio USB

1 . * Por favor conecte o disco USB com no minimo 20GB de
-.>ZOG capacidade para fazer a image original ( faga o back dos
S dados para o USB primeiro. Todos os dados serdo

eliminados durante a criagédo do disco de recuperagdo USB.)

* Insira o disco driver na sua unidade Optica e execute
a instalagdo de “Sistema Backup” (para o modelo
que ndo suporta o ODD, por favor use o dispositivo
USB ou baixe através do site http:/www.AORUS.com

"‘ » Execute o “Sistema Backup” apos a instalagéo.

System Backup.

cnataz ) (S GO » Selecione o disco USB a partir da lista drop-down e

R N . disco d 50 USB
e s o comece a criar o disco de recuperagéo .
DRI TN R TR

» Ajanela ira aparecer quando a criagdo do disco de recuperagao estiver concluido.

« Por favor pressione F12 ao iniciar o sistema quando for preciso restaurar o sistema. Selecione
“Iniciar através do disco de recuperacdo USB ” e o sistema sera restaurado.

» O tempo necessario para a restauragao do sistema sera em torno de 30 minutos(tempo necessario
pode variar conforme o modelo do disco USB).

e |




||| Guia de Recuperagdo

Sistema de Recuperacao (Restaurar o sistema operacional do seu notebook)
Quando houver algo errado com o sistema operacional do computador portatil, o armazenamento do
computador portatil tem uma particdo oculta que contém uma imagem de backup completo do sistema
operacional que pode ser usado para restaurar o sistema para as configuracdes padrdes da fabrica.

Nota

¢ Se o armazenamento for mudado ou a particdo apagada, a opgdo de recuperagdo ndo estara mais disponivel e
a execugdo de recuperagdo sera necessario.

¢ A fungéo de recuperacgao s esta disponivel em dispositivos com S/O pré-instalado. Dispositivos com DOS néo
tem a fungdo de recuperagao.

Iniciar Recuperacao do Sistema

O recurso de recuperacgéo do sistema é pré-instalado antes do computador portatil ser enviado da fabrica. O menu de opgdes
permite-lhe de iniciar a ferramenta de recuperagdo do Windows para reinstalar o sistema operacional ao padréao da fabrica.A
breve introdugéo abaixo ird mostrar-lhe como iniciar a ferramenta de recuperacgéo e restaurar o sistema.

Tudo pronto para ir
Verifique se o seu Notebook esta conectado. Isto podera demorar alguns minutos.

Guia de Recuperacao da Wi

1 Desligue e reinicie o computador portatil.

Durante o processo de inicializacdo do computador portatil,
pressione a tecla F9 para iniciar a ferramenta.

A recuperacao sera ativada e vocé vera os botdes de opcéo na
janela. Clique no “Recovery’para comegar.

Cuidado

A Uma vez que “Recovery’é selecionado, seus dados
pessoais e arquivos serdo deletados apds que o seu
notebook comecar a restaurar e o sistema operacional
sera resetado para as configuragdes padroes da

m fabrica.



A barra indicadora do progresso ird& mostrar na janela
quando o processo de recuperagao estd em execugdo. Por
favor verifique se o Adaptador AC esta conectado e nao
desligue o seu notebook.

Reinicie o computador portatil apds a recuperagéo do sistema \
estiver completada.

Smart Recovery
RESTORE FINISH

Guia de Recuperacao da

1 Desligue e reinicie o notebook.

Durante o processo de inicializacdo do notebook pressione
a tecla F9 para entrar na configuragao.




Escolha "Troubleshoot" para entrar na configuragdo da recupercao.(Vocé também pode
3 escolher "Continue" para sair do sistema de recuperagdo e continuar o sistema
operacional da Window 8.1 ou fazer backup dos dados.)

Tera duas opgdes para o sistema de recuperagio
A ¢ Atualize seu PC
Vocé pode atualizar o seu notebook para melhorar a estabilidade do sistema sem perder seus arquivos..
¢ Resete seu PC
Se vocé deseja remover todos seus arquivos,vocé pode resetar seu PC completamente.
Cuidado: Todos os dados pessoais e arquivos serdo removidos.

M Escolha “Atualize seu PC”
Escolha uma conta e continue.

O que ira acontecer
A * Seus arquivos econfiguragdes personalizados ndo serdo modificados.
¢ As configuragdes do computador serdo restauradas para as configuracdes padrdes da fabrica.
¢ Aplicativos de Windows Store serdo mantidos.
* Aplicativos instalados a partir de discos ou websites serdo removidos.
¢ Uma lista de aplicativos removidos sera salva na area de trabalho.

Bl Escolha“Reseta seu PC”

»Remova apenas meus arquivos

Somente dados pessoais e arquivos serdo removidos, mas a configuragdo do notebook serdo mantidas.
P Limpar completamente a unidade

A unidade sera restaurada completamente para as configuragdes padrdes da fabrica. Isso

levara mais tempo. > [Clique em “Resetar” para executar a fungéo da recuperagéo.]

2 Aqui esta o que ira acontecer:

* Todos os seus arquivos pessoais e aplicativos serdo removidos.
* As configuragdes do computador seréo restauradas para as configuracdes padroes da fabrica.

H Opgdes avangadas

Restauragéo do Sistema
Usa um ponto de restauragédo gravado no seu computador para
restaurar Windows.




% Recuperacido da Imagem do Sistema
S5 Recupera Windows usando um arquivo de imagem do sistema especifico.

@D Reparo Automatico
Conserta problemas que impedem o carregamento da Windows. \

Comando Imediato
Use o Comando Imediato para solugdo avangada de problemas.

Configuragdes Firmware UEFI ™~
Muda as configuragdes no firmware UEFI do seu computador.

Configuracgdes de Inicializagao
Muda o procedimento de Inicializagdo da Windows.




|| Apéndice

B Garantia & Servico:
Garantia e servigos e informagdes relacionadas, consulte o cartdo de garantia da Uninter ou no site de
servigo da Aorus mostrado no link abaixo: http://www.aorus.com/

A B FAQ:

FAQ (Perguntas Frequentes), por favor consulte o link abaixo:
http://www.aorus.com/






